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PROCEDURI TAL-QORTI

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mit-Tribunalul Satu Mare (ir-Rumanija) fil-25 ta’ Gunju 2014
— Sergiu Lucian Babasan vs Inspectoratul Judetean de Politie Satu Mare

(Kawza C-305/14)
(2014/C 329/02)

Lingwa tal-kawza: ir-Rumen

Qorti tar-rinviju

Tribunalul Satu Mare

Partijiet fil-kawza prin¢ipali

Rikorrent: Sergiu Lucian Bibasan

Konvenut: Inspectoratul Judetean de Politie Satu Mare

Domandi preliminari

1) Id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 6(1) tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea, flimkien mal-Artikoli 11(1) u 12(1) tal-Karta
tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, japplikaw direttament fit-territorju tar-Rumanija fdak li jirrigwarda ¢-
¢ittadini tal-Unjoni jew le?

2) Id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 6(1) tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, flimkien mal-Artikoli 11(1) u 12(1) tal-Karta
tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, ghandhom jigu interpretati fis-sens li ma jipprekludux li ¢-¢ittadini tal-
Unjoni jkunu obbligati jikkonformaw ruhhom ma’ dispozizzjonijiet legali tad-dritt intern tal-Istati Membri bhar-regoli
imperattivi tal-Ligi Rumena Nru 60/1991, jigifieri I-Artikolu 12(1), flimkien mas-sanzjonijiet previsti fl-Artikolu 26(1)
(a) ta’ din il-ligi, dwar l-organizzazzjoni u z-zamma ta’ gemghat pubblici?

Rikors ipprezentat fis-27 ta’ Gunju 2014 - II-Kummissjoni Ewropea vs Ir-Renju Unit tal-Gran
Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq

(Kawza C-308/14)
(2014/C 329/03)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrenti: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: D. Martin, M. Wilderspin, agenti)

Konvenuta: Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta’ Fuq
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Talbiet

— tiddikjara li r-Renju Unit, permezz tar-rekwizit li persuna li titlob allowance ghall-ulied dipendenti jew kreditu mit-taxxa
ghall-ulied ghandha jkollha d-dritt li tirrisjedi fir-Renju Unit, naqas milli jwettagl-obbligi tieghu taht ir-Regolament
Nru 883/2004 ();

— tikkundanna lir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

[I-Kummissjoni ssostni li billi rrikjeda li persuna li titlob allowance ghall-ulied dipendenti jew kreditu mit-taxxa ghall-ulied
ghandha jkollha d-dritt li tirrisjedi fir-Renju Unit bhala kundizzjoni sabiex tigi kkunsidrata bhala residenti hemm, ir-Renju
Unit impona kundizzjoni li ma hijiex permessa mir-Regolament (KE) Nru 883/2004.

Alternattivament, il-Kummissjoni ssostni li billi impona kundizzjoni sabiex persuna tkun intitolata ghall-allowances tas-
sigurta socjali li hija ssodisfatta awtomatikament mi¢-¢ittadini tieghu, ir-Renju Unit holoq sitwazzjoni ta’ diskriminazzjoni
diretta kontra cittadini ta’ Stati Membri ohra u b’hekk kiser I-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 883/2004.

(") Ir-Regolament (KE) Nru 8832004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tad-29 ta’ April 2004, dwar il-kordinazzjoni ta’ sistemi ta’
sigurtd so¢jali (GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 5, p. 72)

Talba ghal de¢izjoni preliminari mressqa mill-Bundesgerichtshof (il-Germanja) fit-2 ta’ Lulju 2014 -
Marchon Germany GmbH vs Yvonne Karaszkiewicz

(Kawza C-315/14)
(2014/C 329/04)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Bundesgerichtshof

Partijiet fil-kawza principali
Konvenuta u parti li pprezentat l-appell ghal revizjoni: Marchon Germany GmbH.

Rikorrenti u parti li kontriha gie pprezentat l-appell ghal revizjoni: Yvonne Karaszkiewicz

Domanda preliminari

L-ewwel in¢iz tal-Artikolu 17(2)(a) tad-Direttiva tal-Kunsill 86/653/KEE, tat-18 ta’ Dicembru 1986, tat-18 ta’ Dicembru
1986, dwar il-koordinazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membru li jirrigwardaw agenti kummercjali li jahdmu ghal rashom ('),
ghandu jigi interpretat fis-sens li jipprekludi l-applikazzjoni ta’ dispozizzjoni nazzjonali li tipprovdi li 1-“klijenti godda”
jistghu jkunu wkoll klijenti introdotti mill-agent kummer¢jali li diga jwettqu tranzazzjonijiet mal-prin¢ipal fir-rigward ta’
prodotti mill-firxa ta’ prodotti ddistribwiti minn dan tal-ahhar izda mhux fdak li jikkoncerna l-prodotti li fir-rigward
taghhom il-principal ikun inkariga eskluzivament lill-agent kummercjali?

(") GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 6, Vol. 1, p. 177

Talba ghal deéizjoni preliminari mressqa mill-Bundesfinanzhof (il-Germanja) fid-9 ta’ Lulju 2014 -
Wolfgang und Dr. Wilfried Rey Grundstiicksgemeinschaft GbR vs Finanzamt Krefeld

(Kawza C-332/14)
(2014/C 329/05)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Bundesfinanzhof



